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—Allons, pas de sentimenta-
lisme puéril, ainsi que vous le
disiez tout 4 'heure, interrompit-
elle. Croyez-vous que je ne vous
devine pas ? Vous avez appris,

ne sais comment, que je dési-
ra's marier Héléne, que denx ri-
vaux se disputaient sa main, et,
au lieu de*ne vous préoccuper
que du | onheur de votre fille,
vous avez flairé dans cet événe—
ment 1’sccasion de vendre votre
consentement a celui gni vous
le payerait le plus cher.

Lo marquis se mordit les 1évres,
mais ne perdit pas contenance.

—Remargquez quil ne pe.t
pas ¢n étre antremen’, continua-
t-elle, car je me connais que de
vue le duc de Rio-Porto, je ne
lui ai jamaig fait I'honnenr de le
recevoir et-il we m'a jamais de-
mandé offigiellenent la main de
ma fille. Dong¢, vous éles allé le
trouver, ot . il. vous a’ déterré
dans quelque tandis, et, sachant
par I'honosable renommeée qui
a siirvécu & _voire dispatition,
que vous Sies Hn homme de
grand oppéiit ét d'insatiable be-
soins, il a acheté votre complici-
te. ; o5l :

De sa part, comme de la votre
je qemprends cela. Vous étes
fait actuellement pour vous en=
tendre avec tout ce que I'npivers
a vomi de plus immonde.

Quusrd a4 woi, Voyez-vous,
Jaime Héléne audela detout ce
que vous pouvez imagiuer. C'est
tout simple. N'agant counu au-

. cndg des joies de I'épouse je me
suis réfugiée dans celles de Ia
mere avec un dévoument si ab-
solu que je me tuerais pour. lui
épargaer une larme.

Lorsgue vous nous avez aboa-
données,—car ja vons reproche
méme pas d’avoir ruiné votre
enfane,” puisque Vetre . fortane
était a vous,— nous n’'avions
tout juste. que ma dot, - c'est-a-
dire de quo: grignoter du pain
dur dans le recoin le plus oublié.

Je me suis mis en téte de re-
conquérir en partie ce quo vous
aviez gaspille, de reconstituer a
Héléne un patrimoine qui lui
perwit un jour de poser sa main
daos celle de I'homme qu’elle
arrait choisi, afin qu'elie eit pas
dreit & la vie, comme Jeasmutres,
ne fic pas obligée'de se vendre
ou de mourir de faim ainsi que
moi, el ne passét pas le reste de
ses joars a plearer

Pour arriver a ce résultat, j'ai
en:le courage de cloitrer ma
fille'pendant douze ans, de me
séparer d'elle, de me priver de
ses caresses, — la seule consola-
tion que vous m'eussiez laissée !
Je me snis attelée a ce métier
meéprisé de marchande a la toi-’
lette, - déguisant ‘mon  nom
mon visage, inventant mille pré-
textes a mes absences, afin que
personne, pas méme ma fille
n'en  soppgonndt la véritable

uge, Kt, padant quatorze ans

vaille & mon. labeur de.
bagur, indis soutenu’ per mon
amonr maternel et par lesps:
rante, de donner plus tard a
Héiéne les jonissances dont avait
e1é sevrée sa stérile jeunesse.
Ah ! vous ne voas doutiez gue-
reyu'an venant voler la mdse
Michal c'était votre. fille que
alilez voler, cela est pourtant.
J'avais atteint ce bui unigue
dv mes wmbitioos : g:gncr hon-
néiement la dot d’Héléye, sans
compromettre le nom. qu'elis
poriait et auquel J'avais réassi a
rendre en partie son  agcien
. prestige... : 4
Vous arrivez, tout s'écrounle !

Mes quatorze ans d'épremnves

sont du temps perdu ! Ma fille

¥

{2, ' —Jw'en démordrai
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n'a plu; de dot'Et tout cela

mavma aUa vone Abono I

2o 1T enrna
VOB WaE 8% 4w et

‘et u lbertin, Avonez que c'est
dur, monsieur le marquis.

Eun disant ces mots, un sourire
amer crispa ses lévres et une
larme perla a travers ses grands
cils noirs. :

11 l'écountait silencieusement,
courbant la téte, remué peut-
étre malgré loi par ces paroles
déchirantes qui ressemblaient
A des sanglots du ccear ; mais il
conseérvait en apparence un cal-
me imperturbable. No valait
pas mieux laisser passer le flot
qu'essayer de l'arréter ?

—Kt bien ! reprit Ja marquise
avec effort. I’e mon dévouement

‘| de mes angoisses do w: s quator-

ze ans de sacnfices. jo fais un
bac her, je brile ce que j'ai souf-
fert, ce que j’ai acquis.

De sa main tremblante, elle
_pris sur la table le papier sur
lequel elle avait aligné des
chiffres pendent toute la soirée.

—Tenez, continua t-elle, cette
fiunit était la derniére que je dus-
se passer dans cet ignobie réduit.
J’svais promis a Héldne de rester
désormais auprés d’elle, je renon-
¢ais 4 mon métier. Sar ce papier
je viens de relever ce que jai
gagué et ce qui m'est du. Vous
pouvez Vous en assurir par vos
yeux ; le total s'en éldve & huit
cent vingt-sept mille francs.

Et elle lui tendaic le papier.

—f1gaez.moi votre . consente-
ment au mariage d'Héléne avec

le comte de la Roudiére et cet
argent est a vous, ajouta-t-elle.

Al repoussa ' doncement sa
main et haussa les épaules ¢

—Quoi ! fit la marquise.éper-
due. -N’est-ce pss ‘payer . assez
-cher 1a psix que vous venez me

proposer ?

—Vraiment, réponditil, il
est imposbible de caunser d’affai-
res avec une femme. Au lieu de
discuter froidement le marche
qu'on lui propose, eile en fait
une question de nerts, de senti-
ments de sorte gn’au bout d'une

avancé qu'snparavant.

Eh ! madame, gardez-le donc
lefruit de votre labeur. Jounisséz-
en donc de vos quatorze ans de
sacrifices ! A1-je manifesté Vin.
tention de vous en dépouilier ¥

Assurément, si javais = cru
trouver Mme ~‘de- “Rochetaille
chez la mére Michel, je ne serais
pas [a, car je ne suis venu qu’a
‘mon corps défendant et pour

me débarrasser d’importunités|

embarrassantes. -

I'ar conséquent,  séchez vos
larmes et écoutez-moj. Seriez-
vous heureuse de me voir dis-
paraitre a jamawr ?

j=Oh ! certes, dit la pauvre
femme. ;

—Mh bien! exancez mes désirs.

Signifiez son congé au comte de
la Roudiére et faites publier di-
wanche les premiers bans du
mariage d'Héléne avec le dac
de Rio Porto. .
- —~Mais vous n’y songez pas
monsieur ! se récria la marquise.
Heéléne aime Maxime de toute
son &me. :

“—Allons” ‘done¢ ! Sait-on. ce
gw'on aime & dix-hait ars...

‘—Je vous jure qu'elle I'aime,
que j'ai moi-méme favorise cet
amour, et que, si_elle n’épeuse
pas le comte, elle en mourra.

\—Des phrases... toujours des
phrases !'Et moi je- vous dis
gp’elle 6y ousera 1e duc, qu’elle

dix fois plns heureuse, étant dix
fois plas riche, qu’elle ne l'an-
rait été avec Maxime,

—Ainsi vous persistez dans
votre abominable projet ?
pas d'un

‘fota, madame:

la marquise.
—lit comment feriez-vous poar
Vous Yy oppaser, je vous prie ?
—J’userai . tout
-des ueyens que vous employes.
Bi le consentemgént du ‘pére; est

le refusérai. *

Le marquus laissa échapper un
éclat de rire ironique.
~Vous &tes libre, en effut
d’agir de ja sorte,dit-il'dvec une
piue écrasaate. Dans ce cas, jé
sais ce qui me peste a faire. .}
—Ah ! des menaces mainte.
nant? 1l ne vous manqusit plas

que cea ! Mo preues voas pour

o o Moy s S e

demi-heure on un'est pas plus

1 elle d’une veix wsourde.Ce n’est

nira par 'aimer et qulelle gera

—=31 je le veux bien, corrigea

simplewent '

indicpensable, calui de la mare |
ne l'est pas moins. Bh bien ! je:

ano femme stapide et lache,
Ana vos mMmananos !Q!O!t trem-
b St Bt o d s i §

bler ? Que feregz-vous ? Vous
me tuere= afin d'étre l'arbitre
sonverain da malheur de votre

champ, car )'aimerais mieux
mourir cent foie gne souscrire au
mariage monstrusux que vous
prétendez m'imposer.

Elle se leva et, aprés avolt
étendu la main vers son bureau
elle se croisa les bras devant le
marquis. :

—Teney, dit-elle, mon révol-
ver ¢st ]a, sar cdtte table, Pres
nez-le ot tires sans corainte. Je:
vous promets d= ne pas faire
un mouvement -pour échapper
au conp que vous me destinez,

Il eut Je méme sonrire cyni-
que que tout & I'henre, :

— Aprés le drame, la tragédie
fit-il. Je devais m'y attendre.
Mais non, non, madame, j6. ne
vous tuerai pas et vous consen-
tirez 4 cet hymen.

—Ah'! par exemple, jé vous
défie bien de m'y contraindre,
répligua t-elle. ;

‘sl cependant, un ‘moyen’
bien simple, medame. Je ressus-
citerai. A

—Que voulez-vous dire' ? de-
mande la marquise ‘effrayée.::

—Je veux dire que la mar-
quise de Rechetaille, aujour
d’hui si complétement disparae
que cenx qui ne ent pas- ou-
bhié le croient mort, renaitra’ de’
ses cendres, comme le phénix,
et, dés demain, se montrera,

la bonne dociété se réanit d'or-
dinaire et ou il a le droit d'en-
trer pour son argent.

—Vons ne -feres pas cela,
monsienr ! s'écria - la pauvre
femme avec épouvante. Vous
ne réveillerez pas les échos en-
dormis da scandale que votre
effondrement a causé ! Vous ne
voudrez pas faire rejaillir sur
sur votre enfantia honte dont
vous avez jadis souillé votre
nom, dont j'ai eu tant de mala
la préseryer.

—Je le ferai, madame. J'en ai
assez de la misére dans laquelle
je me débats depuis quinze ans.
Je veux renaitre & la richesse,
a la ‘vie. Donc choisissez
entre ~ la disparition totale
que je viens vous offrir ou la ré-
surrection dont je vous manace,
~-car, cette feis, c’'est bien _une
menace et je la mettrai & exéca-
tion avec uneimpitoyable rigear

~Et c’est ua pére qui parie
de la sorte ! fit la marquise, en
jeignaut les mains’et en regar-
dant le cel, com ae pour le pren-
dre & témoin d’'un semblable sa-
crilege.

~—Avant d'étre peére, je suis
homme. 8i vous n'étiez pas
aveaglé par une préférence voi-
sine de l'entétement, vous com-
prendriez qu'en agissant . ainsi
je sers mieus les interéts 1’He-
léne que vons ne les servez vous-
méme, :

—Mais Aous - lui broyez le
cceur ! Vous I'sesassines. miséra-
ble ! tonna V'infortunée, incapa-'
ble de se contenir pius long-
temps. ¥ '

—Allons, dit-il avec un rica-
Tement mogueur, est-c: vous
qui allez me tuera présent.

" —Ah! ne me tentes pas !- fit-

' pas 'envie gui m’en manque.

A son tour, il s> leva; raillemr
et froid..-

—LUécidément, je vois que
Tious ne nous entendrons. ja-
mais, repritil. Ainsi, finissons-
en, madame, Mais croyex que
je céderai pas un pouce de ter-
rain. Qe que je vous ai promis
jo le tiendrai.

Il salua, et se
Porte

Elle bondit sur sen revolvor.
Elie voyait rouge. Klle allait le
‘tuer...

. Positivement, il ne s’en fallut
' pas d’une seconde qu'elle obéit
L 4.ce premier mouvement.

~ Par bonheur, une: lneur de
.raison traversa son: esprit.
. jetant ‘avec un jeste d’horreur
" 'drme dont elle s'était emparée,
‘@ile conrut au devant du "mar-
 quis, ¢t se laissa tomber & deux
gonoux les mains jointes. . . .

—Ish bien ! non, dit-¢lle-&plos
:rée. Je'ne menace pas, je “sup-

dirigea vers la

enfaut 2 Alors, faites-le sur-le-| T

dans tons les lienx publics ou |

| rait fait parvenir, vous voudres
plin_ge)

et p——
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S Men pire demeure a Gloven
1 uaoiy soufert dus Serofules, of
e w0 0t vous dira Jes merv”' eux ef
Atk par in SALSEPAREILL " YAVEK.

11 40 A
i
je @018 (ue son sang doit avoir été Infecth
Lleous Clx ans au moins ; sans autre signe
2 atég0ur gu une ligere plaie scrofuleuse an
poighet. 'l y o cing ans Je nombreuses ul-
geres Conmuencérent A se montrer, et peu [ ]
pru se multiphereutd tel point gue son eorps
entior en fut couvert, Je vous assure, mes-
eicurs, que €a position “était bien eritique
gnand 11 conumenga b se servir de votre méde-
stue, Maintenant 11 y & trés peu d’hommed
de won Ggo qui jouissent d'une meillours
awte. Je pourrai facilement nommer cin-
guante personnes prétesh certifier do 1a vérisé

Jos (iits que j'avhnce.
A vouas gincbrement, W. M. Pmssapa/

DU PE“E' « (’est pour mol an piatels;

i s en méme temps gu'un de
voir, de venir auprés de vous attester o resen.
naiire Jes bienfaits que y'ai oblemus pas
Yusage de la

Salsepareille dAyer.

#1 y & sis mols mon corps était eomplisement
souvert d'une terrible huiaeur ot de plaies
‘crofulenses. Cette humeur me causalt des
Jémangeaisons constantes et intobirables, o8
& chaque mouvement de mon corps le peau 86
fendait en différenta endroits, et le sang con-
Jait. Mes sonffrances étaient terribles, ia vie
était pour moi un fardesu. Je

Pusage de 1a SALSEPAREILLE aumels 4'Avrll
detnier, et je I'ai continué deputs lors. Un
ehangement immédiat commengh & s'opérer ;
peu 3 pou les plaies se sont cioatrisées, o8
ma eanté ‘est- devenue parfaite em tous les
points, de sorte que jo suis camable de faire
wae bonne journée de traval yuoique Jale
soixante treize ans. Plusieurs = demandens
ecomment je suis parvenu A oY wair une guéri-
son si complite, alors qu'ils me elogaient
incurable, o° 'e leur dis ce que jo vous re-
sonte anjor ™ .ul. Glover, Vt., 21 Ous., 108

L» SALSEPARETLLE D'AYER guérit lee
Scrofules et toutes les Affections SBcrofue
leuses. Flle nettoie le sang de toute impu
roté, et restaure la vitalité et Ia foros & tosd
I nysténa

PREPAREE PAR

Dr.J.C.Aver& Co.,Lowell,Mass.

Vendue P« to@ les Droguisecs; prix 91, sis
pour $5

moi, an nom de de votre enfant
ne soyez pas sans pitié ! Ce que
j'ai gagné ne vous suffit pas?
Prenez le dot que je vous dis-
patais jadis pour élever ma fille
Songez-y ! C'est juste un million
que je vous donne, monsieur !
Il ne nous restera rien, mais
que m’1mporte, pourva que je
sauve de I'opprobre le nom qu’-
Héléne porte, queé je lvi ai ap-
pris - & respecter...Faites cela,
monsieur le marquis ! Disparais-
sez avec cette fortune et Je vous
promets que nous bénirons, que
nous prieroas pour vous, que
notre pensée vous suivra jus:
qu'au fond de la retraite que
vous aurez choisie...

Les sanglots coupaient de ho.
3uets douloureux ces paroles

écousnes ; des larmes abondan-
tes conlaient sur ses joues, tan-
dis qu'elle élevait vers lni ses
mains convulsées et ses regards
suppliants.

—A la bonne keure ! fit-il sans
la moindre émotien, Voild que
vous devenez raisonnable. Soy-
ezle touta fait et finissezs par
reconnaitre que je ne suis pas
si mauvals pere ni si mauvais
époux que vous voulez bien le
dire, puisque je vous le laissa,
ce miilion que vous aves gagné
au prix de tant de sacrifices. '

' Cohsternée, la marquise »'é
tait laissée rotomber sur sa chai-
se, et essuyaient les larmes qui
sillonnaient son visage.

—Voyons, repritil plus dou-
cement; est-bien convenu ¥

Elle joignit encore ies mains,

! —Oh ! ne recommengons pas,
fit-il. Vous voyez biea que rien
ne me fera changer de résolu-
tion. Jo disparais, n’est-ce pas ?

' Elle #'affaissa, valncune, ayant
épuisé, dans cette Inute horrible
tous ses argument, toutes ses
forces, et courba silencieusenent
la téte. R :

¢ —=Fort bien, dit le marquis.
Aujourd-hui, le ducde Rio-Porto
yiendra vous demander -officiel-
lement la main de netre fille,
que vous lui accorderes...
| Vainement il linterrogeait
du r:gard, elle semblait ne pas
I'eatendre. ;

~—Vons {ui remettrez tous les
?upiern nécessaires pour qu’il se

ende & la marie, a l'églse et
achet» les dispenses usitées en
pareil cas, ~ontinua le margquis.
Au conseutement que je lu: au-

biea joindre le votre
dimanche prochain, sana, faute,

plie. Aun nom du ciel, uionqio’nt

e

¢omme pour -lmni- adresser une|
" | nouvelle pridre.

(Ayer's Haly VigorJ)

‘vend Je brillant et la fraicheur de la jeunesse
sux cheveux gris ou fétris, en méme tempe
gu'elle leur donne une riche couleus chitain
ounoir foneé, alnsi qu'on ledésire in #'en
servant on peut donper aux theveux HoRASOW
roux, une teinte foncde, les rendre plus épais,
ot presque toujours guérir la oalvitie. 2
Elle arréte Ia chite ded cheveux, stimule
ot rend la vigueur & une croissance faible e6
maladive. Ello empéche et guérit les arofites
et 1a teigne, ainsi que toutes les maladies du
euir chevelu. Comme acticle do Tulletts
pour Dames, la VIGUEUR est sans J
elle ne centient ni huile ni teintare, olle
]a chevelure douce, brillante, el SOySuUSS,
tout en I'imprégnant d'un parfum SuUAvVe ¢6
permanent. 4
M.b. P. BRICHER
let, 1882 : * L'sul
oommo::&ont Y
J'essayaila VIGUEUR DES
et avant que [é premier

des cheveux s'arrita, et une
usser. Maintenant ma

‘une chevelure al
J. W. BOWES,

Qhio) Enquirer, dit: “ﬂ 1

HEVEUX D'AYER est une
paration pour les cheveux. J'en
expérience, développe une now '
croissanpe de cheveux doux et m-n. ia
Viauerr est aussl un reméde pour I
teigne. 3

M. AxoUs FAIRBAIRN, lo chef de
jebre * Famille Fairbairn,” Vooslistes
#ais, écrit de Boston, Mass., 8 Février,

*¢ Depuis que mes cheveux ont commentd
sﬂwuuer je me sers de la VIGUEUR

HEVEUX D'AYER, j’al ainsi pu
uue apparence de jeunesse — une chose vérk
tablement tris importante pour tous ‘cons
qui sont obligés de paraltre en publio.”

Ayt

Mue. O. A. PrEscorT, écrivant de
s B s s e
L aig ; ¢ a deux ans en
1a moitié de n{n ehevelure., Elle m
sait avec une rapldité L’m
de la VIGUEUR arrita ute, astiva
nouvelle croissance, ot au bout d’un mels

ina téte entidre était couverte de cheveui
.nissants mais vigoureux qui, tomntinusnt ®

vousser, devinrent sussi longs et aussi
au’uaut Ia c&xm J'-npw‘d M
acon de 1a VIGUEUR, mais & présgat jo m'en
sers de temps en temps COMING 4o
toilette.”
Nous avons des centaines de gemblables at-
testations sur 1" de Is ViovRUR DS
AEVEUX D'AYER. Unesimple éprouvecon
atnera les plus incrédules.
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Dr.J.C.Ayer&Co.,Lowell, Mass.
Vendue par tous les Deoguisies

éerit de Kirdy, O. ib
dernier mes

conimenga &
est couverte
vigoureuse.”
Mo Arthwr
lente

mes qui débordaient de ses peaun-
piéres.

—C'est le dernier délai que
jo vous accorde, insista-til. Si
lundi, ces publications n’ont pas
en liew, je ne me doanerai point
la peine de vous déranger 4 non-
veau ef, le soir méme, le marguis
de Rochetaille aura fait sa ren-
ttée dens le monde. Tenez-vous
le pour dit. o

A ces mots il g'inclina cérémo-.
nieusement devant elle. - .
—=Ah ! mon Dieun, fait,es-vmp‘i‘
donc mourir ! gémit la malhen- :
reuse mere. g

Il trappa plusieurs fiis de sen
talon, sur le plancher. A

A ce bruit Alexaudre accou-
rut. -

\ —Théodore fit délibérément
le marquis, accompagnez-moi
jnsqu’an seuil db yotre maga-
sin i ‘
' Alexandre consultadu regard
Mme de Rochetailie, qui ne fit ;
pas nn mouvement. ;
- 1l éclaira . alors son ancien
maitre et lui cuvrit la porte de
la rue.
| —Ouni, ¢s n'a pas Eté ‘sans
peine, marmura le marquis én
8'éloignant. : )
i En descendant le fanbourg
Montmartre poar regagnet 'ho-
tel du Perron, il ne se seuvenait.
méme plus qu'il avait été. gea-
filhomme. Iine songeait plus
sux larmes de l'épouse qu'il
svait abandonnée, au désespoir
qu'allait _éprouver celje quiil
sppelait sa fille, :
;Il rayunnait d'une foie férace.
Je tiens mion milhion ! mur.

murait-il; Ma foi il était temps !
Denx expéditions qui avortemt
¢oup-sur coup et vous: mettent -
4 deax doigts de la mort, o'est
un mauvais prén*e...l‘a fais
pst que ces deus fois, jé 1ai
chappée belle !' Heureusement:
jo vais renoucer pour jamais ‘&
¢e vilain métier et remonter sur
mes crands chevaux. Il me rés-
e encore plus de :six .mille
francs. Dans trois jours, j'en.
oucherar deux cent mille,
;Juinze jours, an plas tard, j'sw-
Fai mon 141l:ion...je n'ai pas ‘&
me plaind ¢ :

Il hocha souciensement la
téle. :
{ —C'est bien dommpg:e de
quitter Paris dans ue si belles
conditions ! reprit-il. N'imperts.,
Je I'ai promis a la marquise,je:
tiendrar ‘ma parole. J'irsi..on

mon étoile me poussera...en Ite-
¢, probablement. Je garderai
e gom de [ e, qui_est”d
'pen prés le mien et n'est pas
dufficile & porter...

les premiers bans soient pitblée.

répoandait toujours
le ne m-;glm ";;
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